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BEZPECNOST A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pred pouzitimvyrobku siprectéte vSechnyinformace, katalogovy list, mapu Modbus
registrd, montazni a provozni pokyny a prostudujte schéma zapojeni a pfipojeni. V

@ zadjmu osobni bezpecnosti, bezpe€nosti zafizeni a optimalniho fungovani vyrobku
se pred instalaci, pouzivanim nebo Gdrzbou tohoto vyrobku ujistéte, Ze jste zcela
porozuméli tomuto obsahu.

Z bezpecnostnich a licen¢nich divod( (CE) je nepfipustna jakdkoli neautorizovana
prestavba a/nebo Gprava vyrobku.

Vyrobek by nemél byt vystaven abnormalnim podminkdm, jako jsou extrémni

:d’ A (vm)) V\Z O teploty, pfimé slunecni svétlo nebo vibrace. Dlouhodobé vystaveni chemickym
A 6 vypardm ve vysoké koncentraci mdze ovlivnit vlastnosti vyrobku. Dbejte na to, aby

bylo pracovni prostredi co nejsussi; zabrarte kondenzaci vihkosti.

Veskeré instalace musi byt v souladu s mistnimi zdravotnimi a bezpecnostnimi
w prfedpisy a mistnimi elektrotechnickymi normami a schvélenymi predpisy. Tento
vyrobek muzZe instalovat pouze kvalifikovany odbornik nebo technik, ktery ma

odborné znalosti o vyrobku a bezpec¢nostnich opatienich.

Vyvarujte se kontaktu s elektrickymi prvky pod napétim. Pfed pfipojenim, tdrzbou
nebo opravou vyrobku vzdy odpojte napdjeni.

=

Vzdy se ujistéte, Ze jste k vyrobku pFipojili odpovidajici napdjeni a pouzili odpovidajici
velikost a vlastnosti vodicl. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice radné
dotazeny a pojistky (pokud jsou pouzity) jsou Fadné nainstalovany.

¥

Je tfeba zohlednit recyklaci zafizeni a obald a zlikvidovat je v souladu s mistnimi a
narodnimi pravnimi prfedpisy.

=

V pripadé dotazl, které nejsou zodpovézeny, se obratte na technickou podporu
nebo se poradte s odbornikem.

)
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POPIS PRODUKTU

Rada HPSPX -2 jsou reguldtory diferenéniho tlaku s vysokym rozlisenim s
analogovym / modula¢nim vystupem. Integrované PI ovladani s funkci anti-windup
nabizi mozZnost pfimého ovlddani EC motorl / ventildtord. Jsou vybaveny plné
digitdlnim nejmoderné&jSim snimacem tlaku uréenym pro Sirokou $kdlu aplikaci.
Kalibraci nulového bodu a reset registri Modbus |lze provést pomoci dotykového
spinace. VSechny parametry jsou pristupné pfes Modbus RTU (software 3SModbus
nebo Sensistant).

KODY PRODUKTU
Kéd vyrobku Napajeni PFipojeni Rozsah, [Pa]
HPSPF-1K0-2 0—1.000 Pa
HPSPF-2K0-2 . 0—2.000 Pa
18—34 VDC 4-vodicové (oddélené uzemnéni
HPSPF-4K0-2 ( ) 0-4.000Ps
HPSPF-10K -2 0-10.000 Pa
HPSPG-1K0-2
18—34 VDC/ 0—1.000 Pa
HPSPG-2K0-2 L L. 0—2.000 Pa
15—24 VAC  3-vodic¢ové (spole¢nd zem)
HPSPG-4K0-2 1100 0—4.000 Pa
HPSPG-10K -2 0—10.000 Pa

PREDPOKLADANA OBLAST POUZITI

= Méreni a regulace diferenc¢niho tlaku, pritoku vzduchu nebo rychlosti proudéni
vzduchu v aplikacich VZT

= Monitorovédni a regulace diferen¢niho tlaku / pratoku vzduchu v ¢istych
prostorach

= Cisty vzduch a neagresivni, nehoflavé plyny

TECHNICKE UDAJE

® Vestavény digitdIni snimac diferen¢niho tlaku s vysokym rozliSenim
® Qvladani Pl s funkci anti-windup a funkci automatického ladéni

m Aktivni volba Zddané hodnoty mezi diferen¢nim tlakem, objemem proudéni
vzduchu nebo rychlosti vzduchu

= Rychlost proudéni vzduchu Ize méFit pomoci Modbus RTU (pomoci externi sady
pripojeni PSET-PTX-200 Pitotovy trubice)

= \/ybér minimalni a maximalni vystupni hodnoty

= Volitelny analogovy / digitalni vystup: 0-10 VDC / 0-20 mA / PWM (typ
otevieného kolektoru):
» 0—10 VDC rezim: min. zatiZzeni 50 kQ (Rl 2 50 kQ)
» 0—20 mA rezim: max. zatizeni 500 Q (RL £ 500 Q)
> Rezim PWM: Frekvence PWM: 1 kHz, min. zatiZzeni 50 kQ (RL 2 50 kQ)

= R{zné provozni rozsahy a oblasti méreni

m Volitelnd doba odezvy: 0,1—10 s

= |[mplementovany K-faktor

® \/olitelny interni zdroj napéti pro PWM vystup: 3,3 nebo 12 V DC

m Odecet diferenc¢niho tlaku, objemu vzduchu nebo rychlosti vzduchu pomoci
Modbus RTU

® Volitelny minimalni @ maximalni provozni rozsah
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= Maximalni spotfeba energie:
» HPSPF-2: 1,8 W
» HPSPG-2: 1,68 W
® Jmenovitd spotfeba energie v normalnim provozu:

> HPSPF-2: 1,35 W
> HPSPG-2: 1,26 W

® |max:
» HPSPF-2: 75 mA
» HPSPG-2: 70 mA

= Funkce resetovani registrd Modbus (na pfednastavené hodnoty z vyroby)

= Ctyri LED diody pro indikaci stavu regulatoru
® Komunikace Modbus RTU
m Kalibrovani snimace pomoci dotykového spinace
= Hlinikové tlakové pripojky
® Presnost: £2 % provozniho rozsahu
® Stupen kryti: IP65
= Provozni okolni podminky:
> Teplota: -5—65 °C
> Rel. vlhkost: < 95 % rH (nekondenzujici)
® Teplota skladovani: -20—70 °C

NORMY
® Smeérnice o zafizenich nizkého napéti 2014/34/ES ce
= Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité: EN 61000-6-3:2007/

A1:2011/AC:2012

® Smérnice RoHs 2011/65/ES
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ELEKTROINSTALACE A PRIPOJENI

HPSPF -2 | HPSPG -2
VIN 18—34 VDC 18—34 VDC 15—24 VAC £10%
GND Zem Spolec¢nd zem AC ~
A Modbus RTU (RS485), signal A
/B Modbus RTU (RS485), signél /B
AO1 Analogovy / modulaéni vystup (0—10 VDC 7/ 0—20 mA / PWM)
GND Zem AO Spolec¢nd zem
Pripojeni Pruzinové svorkovnice, prirez kabelu: 1,5 mm?

Nikdy nepripojujte spole¢nou zem vyrobka typu -G k jinym zarfizenim napdjenym
stejnosmérnym napétim. Pokud je s jednotkou v siti Modbus pouZivan zdroj
stfidavého proudu, svorka GND by NEMELA BYT PRIPOJENA k jinym jednotkém v

siti nebo prostrednictvim prevodniku CNVT-USB-R5485. To miZe zplsobit trvalé
/ ' \ POZOR poskozeni komunikacnich polovodicl a / nebo pocitace!

MONTAZNI NAVOD V KROCICH

NeZ zacnete s montazZi reqguldtoru diferen¢niho tlaku HPSPX-2, prectéte si pozorné
"Bezpecnost a opatfeni”. Vyberte hladky povrch pro instalaci (sténa, panel atd.) a
postupujte takto:

1. Odsroubujte predni kryt a sejméte jej.

2. Upevnéte kryt na povrch pomoci vhodnych upeviiovacich prvkd pfi dodrzeni
montdznich rozmérd zndzornénych na obr. 1 Montdzni rozméry a spravné
montdzni polohy zndzornéné na obr. 2 Montdzni poloha.

Obr. 1 Montazni rozméry Obr. 2 Montazni poloha

Nespravné

A 49

52

3. Zapojte kabel pfes kabelovou prichodku.

4. Pripojte se podle obr. 3 Pripojeni v souladu s informacemi v sekci "Zapojeni a
pripojeni".
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Napajeni I ’ Modbus RTU ‘

G: 18—34 VDC / 15—24 VAC +10% Sk
18—34 VDC Analogovy / modulaéni (PWM) vystup
(0—10VDC 7/ 0—20 mA / PWM)

5. Pripojte trysky k hadi¢kam.
6. Vratte pfedni kryt a zajistéte jej Srouby.
7. Zapnéte napajeci zdroj.

Informace o kalibraci snimace a postupech resetovadni registru Modbus naleznete
v &sti ,,NAVOD K OBSLUZE” na strané 8.

Vybér napéti PWM:

® Po pfipojeni interniho pull-up rezistoru (JP1) se zdroj napéti nastavuje
pomoci Modbus Holding registru 48, tj. 3,3 VDC nebo 12 VDC. Viz obr. 4
Propojka Pull -up rezistoru 1.

Obr. 4 Propojka Pull-up rezistoru 1

m KdyzZ je JP1 odpojen, typ vystupu je Otevieny kolektor. Viz Obr. 5 Pripojeni PWM
(Otevreny kolektor).

= Pouze v pfipadé, Ze JP1 neni pripojen a analogovy vystup (AO1) je pfifazen jako
PWM vystup (pfes Holding registr 40 - viz Modbus Mapy niZe), je pouzit externi
pull-up rezistor.

Obr. 5 Pripojeni PWM (Otevreny kolektor)

Externi pull-up
rezistor
(10—100 k)

alogovy / modulaéni (PWM)
vystup
(0—10VDC /0—20 mA / PWM)

Volitelna nastaveni

Aby byla zajiSténa spravna komunikace, musi byt NBT aktivovédn pouze ve dvou
zafizenich v siti Modbus RTU. V pfipadé potfeby povolte odpor NBT prostiednictvim
3SModbus nebo Sensistant (Holding register 41).

www.sentera.eu

zpét k obsahu




H PS PX'2 ‘ REGULATOR DIFERENCNIHO TLAKU PI A/o ENH}I{]ERLAS
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E@ OZNAMKA V siti Modbus RTU je nutné aktivovat dva termindtory sbérnice (NBT).

OVERENI NAVODU K INSTALACI

Nepfetrzitd zelend LED1 indikace, jak je zndzornéno na obr. 6 /ndikace komunikace
Power / Modbus znamena, Ze jednotka je napajena. Pokud kontrolka LED1 nesviti,
zkontrolujte pfipojeni znovu.

Blikajici zelend indikace LED1, jak je zndzornéno na obr. 6 /ndikace komunikace
Power / Modbus znamen3, Ze jednotka detekovala sit Modbus. Pokud kontrolka
LED1 neblikd, zkontrolujte pfipojeni znovu.

6 Indikace komunikace Power / Modbus

ﬁ POZOR Stav LED diod Ize zkontrolovat pouze tehdy, kdyZ je jednotka pod napétim.
Prijméte prislusna bezpecnostni opatreni!

NAVOD K OBSLUZE

Postup kalibrace:

8. Odpojte trysky.

9. Existuji dvé moznosti, jak zahdjit proces kalibrace:

10. Bud napiste "1" do Holding registru 49 nebo stisknéte tlacitko SW1 po dobu
4 sekund, dokud zelend LED2 a zZlutd LED3 na desce s ploSnymi spoji dvakrat

nezablikaji a uvolni ji (viz obr. 7 Indikace kalibrace snimace a resetovaci spinac
Modbus registru ).

11. Po 2 sekundach budou zelend LED2 a Zlutd LED3 znovu dvakrat blikat, coz
znamena3, ze kalibra¢ni postup byl dokoncen.
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A POZOR Ujistéte se, Ze trysky jsou volné a odpojené.

Postup resetovani registri Modbus:

12. Stisknéte tlacitko SW1 po dobu 4 sekund, dokud zelena LED2 a Zlutd LED3 na
desce s ploSnymi spoji dvakrat nezablikaji, a podrzte tlacitko, dokud obé LED
diody znovu nezablikaji tFikrat (viz obr. 7 Indikace kalibrace snimace a resetovaci
spinac¢ Modbus registru).

13. Registry Modbus jsou obnoveny na vychozi hodnoty (tovarné prednastavené).

Obr. 7 Indikace kalibrace snimace a resetovaci spina¢ Modbus registru

& ~ Stisknéte a podrzte tlacitko, dokud obé LED diody na desce plosnych spojid dvakrdt
Ep OZNAM KA nezablikaji, a podrzte je, dokud obé LED diody znovu nezablikaji trikrat. Pokud je
tlacitko uvolnéno drive, neZ obé LED diody znovu trikrat zablikaji, snimac provede

kalibra¢ni proceduru namisto procedury resetovdni registrd Modbus.

Postup resetovani Modbus Holding registra:

14. Vlozte propojku na piny 1 a 2 konektoru P4 na vice nez 20 s, zatimco je zafizeni
napajeno. (Viz obr. 8 Propojka pro resetovani Holding registrd Modbus).

Obr. 8 Propojka pro resetovani Holding registri Modbus

ubh wWNH

15. Holding registry komunikace Modbus od 1 do 3 budou resetovany na vychozi
hodnoty.

16. Vyjméte propojku.

A POZOR Ujistéte se, Ze trysky jsou volné a nejsou pripojeny.

LED indikace (viz obr. 9):

17. Kdyz sviti zelena LED1, napéjeni je dostate¢né, ale neni aktivni komunikace
Modbus; pokud blik3, je aktivni komunikace Modbus RTU.

18. Kdyz sviti zelend LED2, mé&feny diferen¢ni tlak, objem vzduchu nebo rychlost
vzduchu se stabilizuje mezi minimalnim rozpétim a maximalnim rozpétim.

19. Kdyz sviti zlutd LED3, méfeny diferen¢ni tlak, objem vzduchu nebo rychlost
vzduchu pfekrocily minimalni nebo maximalni prahovou hodnotu rozpéti.

20. Kdyz ¢ervend LED4 blika, je problém se snimacim prvkem.
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EfOZNAMKA

21. Kdyz ¢ervena LED4 sviti, diferen¢ni tlak, objem vzduchu nebo rychlost vzduchu
prekrocily minimalni nebo maximalni prahovou hodnotu alarmu.

Obr. 9 Indikace LED

22.Indikace poruchy snimaciho prvku:
Pokud dojde k poruse snimaciho prvku nebo ke ztrdté komunikace s nim, blikd
Cervena LEDA4.

Funkce Automatické ladéni:

Funkce automatického ladéni vypocitd parametry Kp a Ti podle odezvy systému.
Zapisem "1" do Holding registru 36 se spusti postup automatického ladéni. Po
dokonceni reguldtor HPSPX -2 automaticky zapiSe "0" do Holding registru 36
a prepise Holding registry 34 a 35 zadanim novych hodnot Kp a Ti. Po spusténi
nelze postup automatického ladéni zastavit, kdyz je ovladac¢ zapnuty. Pokud je vSak
HPSPX -2 restartovan, automatické ladéni je pferuseno.

Funkce automatického ladénivypocitd parametry Kp a Ti nezbytné pro dobry vykon
systému. Pokud vsak mdte rozsdahlé znalosti Pl fizeni, miZete tyto parametry
zménit zdpisem do Modbus Holding registrd 34 a 35.

PREPRAVA A SKLADOVANI

ZARUKA A OMEZENI

Vyhnéte se narazlim a extrémnim podminkadm; skladujte v origindlnim baleni.

Dva roky od data dodani na vyrobni vady. Jakékoli Gpravy nebo zmény vyrobku po
datu zvefejnéni zbavuji vyrobce jakékoli odpovédnosti. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za pfipadné preklepy nebo chyby v téchto udajich.

Za normalnich podminek je tento vyrobek bezudrzbovy. V pfipadé znecisténi Cistéte
suchym nebo vlhkym hadfikem. V pfipadé silného znecisténi vycistéte neagresivnim
pfipravkem. Za téchto okolnosti by mélo byt zafizeni odpojeno od napajeni. Dbejte
na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné kapaliny. Znovu jej pfipojte k napdjeni, az
kdyz je zcela suché.
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